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Safety Precautions
Consignes de sécurité

The contents may vary depending on the country and the model purchased.

Le contenu risque de différer selon le pays d'achat et le modéle.

Je nach Land und Modell kénnen sich die Inhalte unterscheiden.

| contenuti possono variare a seconda del Paese e del modello acquistato.

Los contenidos pueden diferir de acuerdo al modelo y al pais donde adquirié.
CopepxnMoe MOXeT U3MEHATHCA B 3aBUCUMOCTMN OT CTpaHbl U BbIBpaHHOW MoAEeNW ckaHepa.
O conteudo pode variar dependendo do pais e do modelo adquirido.

Paket icerigi Ulkeye ve satin alinmis modele goére farklilik gosterebilir.

Isi dapat bervariasi tergantung pada negara dan model yang dibeli.
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Check how to use the scanner (refer to (4) in step 5) and how to establish a connection.

Vérifiez comment utiliser le scanneur (référez-vous a (4) a I'étape 5) et comment établir une connexion.
Lesen Sie die Abschnitte Verwendung des Scanners (siehe (4) in Schritt 5) und eine Verbindung herstellen.
Controllare come utilizzare lo scanner (consultare (4) al punto 5) e come stabilire una connessione.
Verifique como utilizar el escaner (consulte el punto (4) del paso 5) y cdbmo establecer una conexion.
YTouHUTE, KaK ucnonb3oBaTb ckaHep (cM. (4) aTana 5) n ycTaHaBnMBaTb COeAMHEHNE.

Verifique como usar o scanner (consulte (4) no passo 5) e como estabelecer uma conexao.

Tarayicinin nasil kullanilacagini (5. adimda (4) numarali maddeye bakin) ve bir baglantinin nasil kurulacagini
kontrol edin.

Periksa cara menggunakan pemindai (lihat (4) pada langkah 5) dan cara menghubungkan.
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Using the scanner connected to a computer
Utilisation du scanneur connecté a un ordinateur
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Using the scanner by itself (DirectScan)
Utilisation unique du scanneur (DirectScan)
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Using the scanner connected to PaperStream NX Manager
Utilisation du scanneur connecté a PaperStream NX Manager
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PaperStream
NX Manager

Operator's Guide.

"Configuration du scanneur” dans le Guide de |'opérateur.
Scanners" und "Scanner-Setup" in der Bedienungsanleitung.
"Installazione dello scanner" nella Guida dell'operatore.
"Configuraciéon del escaner” en la Guia del Operador.
"HacTtponka ckaHepa" B PykoBoacTtse onepartopa.

Guia do Operador.

asagidaki proseduri izleyin.

“Penyiapan Pemindai” dalam Panduan Operator.

To set up the scanner, follow the procedure below while referring to "How to Use the Scanner" and "Scanner Setup" in the
Pour configurer le scanneur, suivez la procédure ci-dessous tout en vous référant a "Comment utiliser le scanneur" et

Um den Scanner einzurichten, folgen Sie den nachfolgenden Anweisungen und lesen Sie die Abschnitte "Verwendung des
Per configurare lo scanner, attenersi alla procedura seguente facendo riferimento a "Come usare lo scanner" e

Para configurar el escaner, siga el procedimiento que se indica a continuacién mientras consulta "Cémo usar el escaner" y
UTtobbl HACTPOUTL CkaHep, CreaynTe HUXe NpuBeAeHHOW npoleaype B cooTBeTCTBUM ¢ "Kak ncnonb3oBaTtb ckaHep" u

Para configurar o scanner, siga o procedimento abaixo, ao consultar "Como usar o scanner" e "Configura¢do do scanner" no
Tarayici kurmak icin, isletmen Kilavuzunda "Tarayicinin Kullanilmasi" ve "Tarayici Kurulumu" bélimlerine bakarak

Untuk menyiapkan pemindai, ikuti prosedur di bawah ini sambil merujuk pada “Cara Menggunakan Pemindai” dan
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x Please keep this disc safe as it will not be reissued.

Conservez ce disque dans un endroit s(r car ce sera votre seul unique exemplaire.

Bitte bewahren Sie diese Disk sicher auf, da keine Neuauflage erhaltlich sein wird.

Non danneggiare il disco perché non verra ridistribuito.
Mantenga seguro este disco, ya que no se emitird de nuevo.

Tak kak auck He GydeT nepensaaH, noxanyncra, 6epexHo XxpaHuTe Aa HHbIA JUCK.
Mantenha o disco em um local seguro. A segunda via do disco ndo pode ser

emitida.
Bu disk yeniden verilmeyecektir. Diski givenli bir yerde saklayin.
Silakan simpan disk ini dengan aman karena tidak akan diterbitkan ulang.
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Setup DVD-ROM (*)

DVD-ROM d'installation (*)
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IMPORTANT NOTICE BAXXHOE NPUMEYAHNE
AVIS IMPORTANT AVISO IMPORTANTE
WICHTIGER HINWEIS ONEMLI BILDIRIM https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/flyer/fi/

INFORMAZIONI IMPORTANTI ~ PENGUMUMAN PENTING
AVISO IMPORTANTE dole dasYe

4 )
@ Click the scanner model name to be used (if the window for selecting a model name is displayed).
Cliquez sur le nom du modéle de scanneur a utiliser (si la fenétre de sélection d'un nom de modele s'affiche).
Klicken Sie auf den Namen des verwendeten Scannermodells (wenn das Fenster zur Auswahl des
Modellnamens angezeigt wird).
Cliccare il nome del modello di scanner da utilizzare (se & visualizzata la finestra per la selezione di un nome del
modello).
Haga clic en el nombre de modelo del escaner que se va a utilizar (si se muestra la ventana para seleccionar un nombre
de modelo).
HaxmuTe nms mogenu ckaHepa Anst UCnonb3oBaHus (ecnv oTobpaxaeTcsi OKHO BbiGopa Ha3BaHWs Moaenu).
Cligue no nome do modelo do scanner a ser usado (se a janela para selecdo de um nome do modelo for exibido).
Kullanilacak tarayicinin model adina tiklayin (bir model adi segme ekrani géruntilenirse).
Klik nama model pemindai yang akan digunakan (jika jendela untuk memilih nama model ditampilkan).
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The full text of the FCC of conformity is available at the following internet address:
https://www.pfu.ricoh.com/fi/r/cert/

Le texte complet de la FCC de conformité es t disponible a I'adresse internet suivante:
y, https://www.pfu.ricoh.com/fi/r/cert/

Regulatory Model P3836A
Modéle de réglementation P3836A



